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See the notice on TED website

505109-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi ubezpieczeniowe – PRESTATIONS DE SERVICES D'ASSURANCES
OJ S 139/2026 22/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: COMMUNE DE BRUAY SUR L'ESCAUT
E-mail: hatifjohan@bruaysurescaut.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: PRESTATIONS DE SERVICES D'ASSURANCES
Opis: Prestation de services d’assurances pour les besoins de la Ville de Bruay-sur-l’Escaut. 
Cette prestation fait l’objet de 6 Lots séparés composés chacun d’un cahier des clauses 
particulières (cahier des charges) et d’un acte d’engagement. Possibilité de postuler pour un 
ou plusieurs lots (Art. R. 2113-1 du CCP).
Identyfikator procedury: fc2faa25-3b3d-4eb9-9563-ac23b9b985bc
Wewnętrzny identyfikator: M26-07
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Appel d’Offres Ouvert Européen, en application des Art. L 2124-2, 
R 2113-1, R 2124-1, R 2124-2, R2161-2 à R 2161-5 du Code de la Commande Publique. L’
Acheteur Public se réserve le droit : • De ne retenir qu’une partie des garanties objet de la 
consultation ou de ne pas donner suite à la consultation. • D’attribuer le marché lot par lot 
avec possibilité d’attribution de plusieurs lots ou de la totalité des lots à un même prestataire.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66515200 Usługi ubezpieczenia własności, 66516000 Usługi 
ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej, 66514110 Usługi ubezpieczeń pojazdów 
mechanicznych, 66512000 Usługi ubezpieczeń od następstw nieszczęśliwych wypadków i 
ubezpieczeń zdrowotnych, 66513100 Usługi ubezpieczenia od kosztów obsługi prawnej, 
66512100 Usługi ubezpieczenia od następstw nieszczęśliwych wypadków

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: PLACE DES FARINEAU  
Miejscowość: BRUAY SUR L'ESCAUT
Kod pocztowy: 59860
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/505109-2026
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Ta procedura zostanie wszczęta ponownie
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 6
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 6

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: ASSURANCE DOMMAGES AUX BIENS ET RISQUES ANNEXES
Opis: Cette assurance a pour objet de couvrir les dommages subis par les biens dont la 
collectivité est propriétaire ou dont elle a l’usage au moment de la survenance d’un sinistre 
ainsi que les frais annexes.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66515200 Usługi ubezpieczenia własności

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marchespublics596280.fr/

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du Code 
de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la signature 
du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du contrat), devant 
le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours gracieux : adressé au 
pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la notification ou de la 
publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé devant le Tribunal 
Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée à une demande 
préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou de la notification 
de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être introduite simultanément 
sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice Administrative. Le recours 
pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est plus ouvert aux candidats 
évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine juridiction : pour tout 
candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses clauses qui lui en sont 
divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la conclusion du marché. 
Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes indemnitaires. Une requête en 
référé-suspension peut également être introduite simultanément sur le fondement des articles 
précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant le Juge des Référés du Tribunal 
Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge dans le cadre d’un référé 
précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’intention de conclure au 
JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet avis et la conclusion du 
marché).

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: RESPONSABILITÉ CIVILE
Opis: Cette assurance a pour objet de garantir les conséquences financières des dommages 
causés aux tiers par la collectivité ou ses agents, ses élus, ses ouvrages ou ses biens. La 
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responsabilité de la collectivité peut aussi être engagée en présence d’une action ou d’une 
inaction fautive.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66516000 Usługi ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marchespublics596280.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du Code 
de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la signature 
du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du contrat), devant 
le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours gracieux : adressé au 
pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la notification ou de la 
publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé devant le Tribunal 
Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée à une demande 
préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou de la notification 
de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être introduite simultanément 
sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice Administrative. Le recours 
pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est plus ouvert aux candidats 
évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine juridiction : pour tout 
candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses clauses qui lui en sont 
divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la conclusion du marché. 
Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes indemnitaires. Une requête en 
référé-suspension peut également être introduite simultanément sur le fondement des articles 
précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant le Juge des Référés du Tribunal 
Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge dans le cadre d’un référé 
précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’intention de conclure au 
JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet avis et la conclusion du 
marché).

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: ASSURANCE FLOTTE AUTOMOBILE ET MISSION CPV
Opis: Cette assurance vise à couvrir l'ensemble du parc de véhicules de la collectivité qu’il s’
agisse des dommages causés aux personnes se trouvant hors du véhicule lors de l’accident 
ou aux personnes transportées dans le véhicule. Elle peut également couvrir les dommages 
accidentels subis par le véhicule tels que ceux résultant de chocs, événements naturels, 
dommages par collision, vol, incendie, explosion, bris de glace, etc.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66514110 Usługi ubezpieczeń pojazdów mechanicznych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
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Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marchespublics596280.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du Code 
de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la signature 
du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du contrat), devant 
le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours gracieux : adressé au 
pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la notification ou de la 
publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé devant le Tribunal 
Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée à une demande 
préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou de la notification 
de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être introduite simultanément 
sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice Administrative. Le recours 
pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est plus ouvert aux candidats 

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine juridiction : pour tout 
candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses clauses qui lui en sont 
divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la conclusion du marché. 
Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes indemnitaires. Une requête en 
référé-suspension peut également être introduite simultanément sur le fondement des articles 
précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant le Juge des Référés du Tribunal 
Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge dans le cadre d’un référé 
précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’intention de conclure au 
JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet avis et la conclusion du 
marché).

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: ASSURANCE RISQUES STATUTAIRES
Opis: Cette assurance vise à garantir un maintien de salaire aux agents de la collectivité en 
cas de maladie, accident, maternité ou décès;

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66512000 Usługi ubezpieczeń od następstw nieszczęśliwych 
wypadków i ubezpieczeń zdrowotnych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marchespublics596280.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du Code 
de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la signature 
du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du contrat), devant 
le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours gracieux : adressé au 
pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la notification ou de la 
publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé devant le Tribunal 
Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée à une demande 
préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou de la notification 
de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être introduite simultanément 
sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice Administrative. Le recours 
pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est plus ouvert aux candidats 
évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine juridiction : pour tout 
candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses clauses qui lui en sont 
divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la conclusion du marché. 
Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes indemnitaires. Une requête en 
référé-suspension peut également être introduite simultanément sur le fondement des articles 
précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant le Juge des Référés du Tribunal 
Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge dans le cadre d’un référé 
précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’intention de conclure au 
JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet avis et la conclusion du 
marché).

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005
Tytuł: ASSURANCE PROTECTION JURIDIQUE
Opis: Cette assurance vise à couvrir le coût des litiges opposant la collectivité à un tiers . La 
protection fonctionnelle vise à couvrir les agents et les élus des conséquences pécuniaires 
d'une condamnation civile.
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5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66513100 Usługi ubezpieczenia od kosztów obsługi prawnej

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marchespublics596280.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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5.1.16.
 
Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du Code 
de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la signature 
du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du contrat), devant 
le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours gracieux : adressé au 
pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la notification ou de la 
publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé devant le Tribunal 
Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée à une demande 
préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou de la notification 
de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être introduite simultanément 
sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice Administrative. Le recours 
pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est plus ouvert aux candidats 
évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine juridiction : pour tout 
candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses clauses qui lui en sont 
divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la conclusion du marché. 
Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes indemnitaires. Une requête en 
référé-suspension peut également être introduite simultanément sur le fondement des articles 
précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant le Juge des Référés du Tribunal 
Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge dans le cadre d’un référé 
précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’intention de conclure au 
JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet avis et la conclusion du 
marché).

5.1.  Część zamówienia: LOT-0006
Tytuł: ASSURANCE INDIVIDUELLE ACCIDENT
Opis: Cette assurance a pour objet de garantir l’indemnisation des accidents corporels 
atteignant les personnes assurées au cours d’une activité garantie : décès, invalidité 
permanente, frais médicaux, assistance aux personnes avec recherche sauvetage et 
rapatriement.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66512100 Usługi ubezpieczenia od następstw nieszczęśliwych 
wypadków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
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Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marchespublics596280.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Informacje o terminach odwołania: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du Code 
de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la signature 
du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du contrat), devant 
le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours gracieux : adressé au 
pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la notification ou de la 
publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé devant le Tribunal 
Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée à une demande 
préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou de la notification 
de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être introduite simultanément 
sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice Administrative. Le recours 
pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est plus ouvert aux candidats 
évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine juridiction : pour tout 
candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses clauses qui lui en sont 

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la conclusion du marché. 
Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes indemnitaires. Une requête en 
référé-suspension peut également être introduite simultanément sur le fondement des articles 
précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 et suivants du Code de Justice 
Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant le Juge des Référés du Tribunal 
Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge dans le cadre d’un référé 
précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’intention de conclure au 
JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet avis et la conclusion du 
marché).

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: COMMUNE DE BRUAY SUR L'ESCAUT
Numer rejestracyjny: 21590112500017
Adres pocztowy: PLACE DES FARINEAU
Miejscowość: BRUAY SUR L'ESCAUT
Kod pocztowy: 59860
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Service Commande publique
E-mail: hatifjohan@bruaysurescaut.fr
Telefon: 0327284760
Adres strony internetowej: https://www.bruaysurescaut.fr/
Profil nabywcy: https://marchespublics596280.fr/
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Numer rejestracyjny: 17590003400026
Adres pocztowy: 5 RUE GEOFFROY SAINT-HILAIRE
Miejscowość: LILLE
Kod pocztowy: 59000
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-lille@juradm.fr
Telefon: 0359542342
Adres strony internetowej: https://lille.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: f12894b5-5a6e-4592-9e7b-85fca47a8a5c  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 21/07/2026 12:20:43 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni

mailto:hatifjohan@bruaysurescaut.fr
https://www.bruaysurescaut.fr/
https://marchespublics596280.fr/
mailto:greffe.ta-lille@juradm.fr
https://lille.tribunal-administratif.fr/
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Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 505109-2026
Numer wydania Dz.U. S: 139/2026
Data publikacji: 22/07/2026
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